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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. dUMou 177

ANOGAZEIZ

ApBu.: . 0544/3/A> 858/M.5188

‘Eykpton tou MpaktikoU TG 5ng Zuvddou g Miktig EA-
Anvo-Mapokivrig EMTpomr|q OIKOVOUIKAG KAl TEXVIKNAG
ouvepyaoiag. ABriva, 10.11.2000.

Ol YNOYPI Ol
EZQTEPIKQN - EONIKHZ OIKONOMIAZ KAI
OIKONOMIKQN - ANAMNTY=HZ - MEPIBAAAONTOZ,
XQPOTAZIAZ KAl AHMOZIQN EPTQN -
FEQPTIAZ - EMMOPIKHZ NAYTIAIAZ -
META®OPQN KAI EMIKOINQNIQN

‘Exovteg unoyn Tig dlatdEelg:

1. TOU 4pBpoU 6 NG ZUPPWVIAC OIKOVOUIKNG, ETILOTNO-
VIKNG, HOPPWTIKAG KAl TEXVIKNG ouvepyaoiaq EAGd0G -
Mapdkou Tou untoypdenke oto Paurndrt otig 24.10.1975
Kal KUpWOnke pe tov urt’ aptd. 884/1979 Nopo rou dnpo-
olelBnke oto urt’ aplB. 61 ®UANO TG Epnuepidog Tng Ku-
Bepvrioewg teuxog A’ g 24ng Maptiou 1979, e v o-
noia ouviotdrar Miktr Emutporr, mou Jeptuva yla tnyv Ka-
A\ epappoyn TNG ZUPPWVIAg Kal yla TNV mpowlnon g
ouvepyaoiag,

3 Auyouaotou 2001

2. Tou deuTEpou ApBpou Tou Utk apt. 884/1997 Nouou
dla Tou omoiou ta MpakTikd TG MiktAg Emitporig eykpi-
vovtal pe Kowr) Mpd&n twv appodinv Yroupywy,

3. To eplexOpevo Tou und €ykplon Mpaktikou, arogpa-
olCoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat oto gUvoAd Tou To MNpakTIkd TNG
5ng Zuvddou Tng Miktrig EM\nvo-Mapokivrig Eritporig,
OLlKOVOUIKNG KAl TEXVIKIG CUVEPYAOIAG TIOU UTIOYPAPNKE
otmv ABrjva otig 10 NoepBpiou 2000 To Keluevo Tou omnoi-
ou o€ MPWTATUTIO OTN MaAAKY YAWOOA Kal 08 ETAPPAON
otnv EMnvikn €xel wg €EAG:

ABrjva, 16 louAiou 2001

Ol YOYPIOI
EZQTEPIKON EONIKHZ OIKONOMAS KAl ANAMTY=HZ
OIKONOMIKQN
. MANANAPEOY TI.MAMNANTQNIOY N.XPIZTOAOYAAKHZ
MEPIBAAAONTOZ
XQPOTAZIAZ KAl EMMOPIKHE
AHMOZION EPTON TEQPFIAS NAYTIAIAS

K. AANIQTHZ . ANQMEPITHZ XP.MAMNOYTZHZ
META®OPQN KAI EMIKOINONION

XP. BEPEAHZ
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PROCES VERBAL

DE LA Véme SESSION DE LA COMMISSION MIXTE
DE COOPERATION ECONOMIQUE ET TECHNIQUE

ENTRE
LA REPUBLIQUE HELLENIQUE
ET

LE ROYAUME DU MAROC

La Véme Session de la Commission Mixte Helléno-Marocaine de
Coopération Economique et Technique, Commission mise en place
conformément aux dispositions de 1’Accord de Coopération Economique,
Scientifique, Culturelle et Technique, signé a Rabat, le 24 octobre 1975
entre le Gouvernement de la République Hellénique et le Gouvernement du

Royaume du Maroc, s’est tenue a Athénes les 9 et 10 novembre 2000.

La Délégation Hellénique était présidée par Monsieur te Secrétaire
Général des Relations Economiques Extérieures du Ministére de

I’Economie Nationale, M. Minas Stavrakakis.

La Délégation Marocaine était présidée par Monsieur le Secrétaire

Général du Ministére des Affaires Etrangéres, Monsieur Rachad Bouhlal.

Au cours de la visite de la délégation marocaine a Athénes, M.

Bouhlal a €t€ recu par Monsieur le Ministre des Affaires Etrangéres,
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Georges Papandreou, ainsi que par Monsieur le Secrétaire Général du

Ministere des Affaires Etrangeres, M.Georges Savaides.

La composition des Délégations Hellénique et Marocaine figure aux

Annexes I et II respectivement.

Satistaites par le climat des relations politiques excellentes et des
liens traditionnels d’amitié existant entre les deux pays,les deux
Délégations ont réitéré leur volonté commune de promouvoir et d’étendre

leur coopération, sur une base mutuellement bénéfique.

Les deux parties, désireuses de renforcer davantage leur coopération
dans tous les domaines, ont réaffirmé la nécessité d’ceuvrer au
raffermissement et a I’épanouissement des relations entre le Maroc et la
Grece afin de les élever au niveau de ’excellence des rapports politiques et

des liens d’amitié existants entre les deux pays.

Les deux Délégations, ont examiné les points de ’ordre du jour

suivant :
I. COOPERATION ECONOMIQUE

Les deux Parties, apres s’étre félicitées du climat particuliérement
positif au sein duquel se déroulent leurs relations économiques, ont
exprimé leur volonté de les renforcer, en tenant compte de leurs
potentialités et des perspectives de développement économique et social

dans le cadre de I’espace euro-méditerranéen.
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Les deux Délégations ont eu un échange constructif de points de vue
sur des questions bilatérales et régionales et ont constaté les possibilités de
coopération qui se présentent tant au niveau bilatéral que dans le cadre de

la coopération euro-méditerranéenne, dont elles ont souligné I’importance.

De méme, les deux Délégations ont souligné la nécessité de
promouvoir toute action visant a renforcer les initiatives entre les

opérateurs privés des deux pays.

En ce qui concerne la coopération en faveur du développement, les
deux Parties ont convenu que les Services compétents en la maticre des
deux pays examineront et définiront, lors de contacts directs futurs, les
modalités de mise en application de programmes précis dans les domaines
de la coopération en faveur du développement et de la coopération
technique entre la Gréce et le Maroc, pour faire bénéficier le Royaume du
Maroc de I’expérience de la République Hellénique en matiére de mise a
niveau des entreprises, des réformes effectuées dans le cadre de ses
relations au sein de I’Union Européenne, ainsi qu’en matiére de gestion

active de la dette.

En outre, la partie marocaine a formulé le souhait de voir la
République Hellénique mettre en place des lignes de crédit pour le
financement de la création de sociétés mixtes maroco-helléniques et
l'acquisition de biens et services d'origine grecque par les PME/ PMI
marocaines. Les deux Parties ont souligné l'intérét de faire aboutir dans

[’avenir des propositions a cet égard.
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Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction concernant le
lancement des négociations en vue de la signature de la Convention traitant
de la non Double Imposition sur le Revenu, qui aura lieu 4 Athénes en Mai
2001.

II. COOPERATION COMMERCIALE

Les deux Parties, estimant que les échanges commerciaux entre leurs
deux pays sont au deca de leurs aspirations et des potentialités des deux
pays, ont convenu de fournir tous les efforts nécessaires en vue d’accroitre
les eéchanges en question dans le cadre de la coopération de 1’Union

Européenne avec les pays du Maghreb.

Les deux Délégations ont souligné la nécessité de prendre les
mesures nécessaires pour la promotion du partenariat entre les entreprises
afin d’augmenter le volume des échanges commerciaux, notamment par:

- La promotion de I’échange d’informations sur le commerce.

- L’encouragement des entreprises des deux pays pour la

création d’entreprises mixtes (Joint ventures)

- L"¢change de visites de délégations d’hommes d'affaires,

- La participation a des expositions commerciales

internationales et spécialisées, ainsi qu’a des séminaires
organisés dans les deux pays. A cette fin, les deux Parties ont

réaffirmé que les deux pays étaient préts a offrir les facilités

nécessatres.

Les deux Parties ont exprimé ['intérét qu'elles portent a

I’¢largissement de 1’éventail de leurs produits d’exportation, en soulignant
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I"importance "d’un certain nombre d’entre eux, comme les produits
agricoles, les produits de I’industrie papetiére, de la sidérurgie, de
I'industrie agroalimentaire, le cuivre, le ciment, le textile et cuir, la poterie,
le sanitaire, les matériaux de construction, les phosphates et divers autres

produits industriels.

Les deux Parties ont convenu d’encourager la coopération entre les
associations professionnelles et les organismes de promotion des
exportations des deux pays pour renforcer d’une part les relations
bilatérales économiques et les relations entre entreprises dans le cadre de
Programmes Européens notamment et, d’autre part, pour organiser des
séminaires de formation en matiére de procédures commerciales, de
promotion des exportations, de formation des cadres ainsi que de

participation a des expositions générales et sectorielles dans les deux pays.

Les deux Parties ont souligné 1'importance d’offrir les facilités aux
entrepreneurs en ce qui concerne 1’accés aux informations concernant les

possibilités d’investissements dans les deux pays.
III. COOPERATION INDUSTRIELLE ET ENTRE PME

Les deux Parties se sont penchées sur le parcours réalisé a ce jour
dans le domaine de leur coopération industrielle et ont réaffirmé leur
intention de développer davantage cette coopération, principalement dans
les domaines du transfert de savoir- faire et de la création d’entreprises
mixtes dans des secteurs tels que l’alimentaire, les matériaux de

construction, les constructions métalliques, les médicaments, les systemes

de climatisation, etc.
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La Partie Marocaine a exprimé sa satisfaction concernant 1’octroi par
le Gouvernement Hellénique de I’assistance technique aux PME
Marocaines par I'EOMMEX (Organisme Hellénique des PME et de

1"Artisanat) dans le cadre du Programme Hellénique de coopération pour le

développement.

Les deux Parties ont manifesté leur volonté de poursuivre la
coopération entre 'EOMMEX et 1’ODI (Office du Développement de
I"Industrie) dans le cadre du Protocole pour la promotion mutuelle de la

coopération entre les PME des deux pays.

IV. ENERGIE

Les deux Parties ont évoqué la coopération existante entre le Centre
des Sources Renouvelables d’Energie (CRES) avec les organismes
marocains compétents en la matiére dans les domaines des énergies
renouvelables, I’utilisation rationnelle de 1’énergie, la recherche, du soutien

technique et de la diffusion de I’information.

Plus particuliérement les deux Parties ont exprimé leur désir de
poursuivre cette coopération en la renfor¢ant par:
- I’échange d’informations, d’experts et d’expertises dans le domaine de
chauffg-eau solaires
- le développement de la coopération dans le cadre d’un partenariat dans

le domaine du solaire thermique.
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V. AGRICULTURE

Les deux Parties ont convenu de la nécessité de développer et
d’intensifier la coopérétion agricole entre le Maroc et la Gréce, compte

tenu des multiples possibilités que recéle ce secteur, particulierement dans

les domaines suivants :

Qléiculture : La Partie Marocaine a sollicité I"appui des structures

Helléniques compétentes pour la mise en place d’un systéme de

labélisation d’origine des huiles d’olive. Les deux Parties ont exprime leur

volonté d’instaurer et de promouvoir la coopération dans le domaine de

Poléiculture, notamment 3 travers :

- P'échange d’expériences dans le domaine de la production des olives
de table ;

- ’échange de matériel végétal ;

- Iorganisation de stages et la formation sur les différents thémes liés
a l'oléitechnie et a I’oléiculture, au profit des techniciens et des

agriculteurs marocains.

Viticulture : La Partie Marocaine a demandé de bénéficier de "expérience
Hellénique en matiére de production de raisin sec et de vinification et de

["appui pour la recherche et la production des plants, ainsi que de I’échange

de matériel végétal.

Les deux Parties ont exprimé leur volonté de promouvoir le

Partenariat dans ce domaine.




E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

2739

8

Fruits et Légumes : Les deux Parties ont exprimé leur souhait de

promouvoir une coopération mutuellement avantageuse a travers
notamment :

- un échange d’expertises et de savoir-faire ;
- le renforcement de la coopération entre les structures de
recherche des deux Pays ;

- I"établissement et 1"intensification des contacts entre les
professionnels.
Oléagineux : Les deux Parties ont convenu de renforcer la coopération a
travers notamment la mise en place et le développement d'un partenariat

entre les organisations professionnelles des deux pays.

Industrie Agro-Alimentaire : Les deux Parties se sont mises d"accord pour
développer le partenariat dans ce domaine, notamment en ce qui concerne

les produits de la conserve.

La Partie Hellénique a exprimé son souhait de promouvoir ses
exportations vers le Maroc, particuliérement pour ce qui est du blé dur, du

riz, du tabac et du coton.
VI. PECHES MARITIMES

Soulignant |"importance du secteur de la péche dans leurs économies
respectives, les deux Parties ont convenu d’établir de nouvelles bases de
coopeération en matiére de péches maritimes, notamment dans les domaines
de la recherche scientifique et technique, la formation maritime, la
commercialisation et la valorisation des produits de la mer, ainsi que pour

I"encouragement des investissements 2 terre liés au secteur de la péche et

des activités annexes.
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VII. TRANSPORTS

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction quant a la décision des
Ministres des Transports des deux pays de conclure dans les meilleurs

délais possibles, un Accord bilatéral sur les Transports Routiers.

A cet effet, 1l a été proposé d’organiser une réunion bilatérale au

cours de laquelle il sera procédé a la finalisation de cet Accord.

La Partie Marocaine a proposé une coopération entre transporteurs
Marocains et Grecs en vue de la conclusion de contrats de coopération et
la création de sociétés mixtes. Elle a également proposé |'échange
d’'informations et d’expériences en matiére de transport routier

international de marchandises.

Dans le secteur des transports aériens, les deux Parties ont pris note
de la volonté de coopération telle que prévue par les dispositions de

I”’Accord Bilatéral sur le Transport aérien, signé au Maroc le 11.5.1999.

VIIL. TOURISME

Les deux Parties se sont félicitées de I’évolution de leurs relations
dans le domaine du Tourisme depuis la conclusion de 1’Accord de
Coopération Touristique entre les deux pays, et ont convenu que la tenue a
Athénes de la troisiéme Session de la Commission Mixte, prévue par

I’Accord en question, donnera une impulsion nouvelle a leurs relations

dans ce domaine.

/
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La Partic Marocaine a exprimé sa satisfaction concernant
I"organisation par la Partie Hellénique en 1997 d’un stage pratique pour des
¢tudiants des Ecoles Touristiques Marocaines, et d’un séminaire au profit
des experts Marocains en matiére de tourisme, ainsi que 1’organisation en
1998, d’un séminaire destiné a des fonctionnaires des services du tourisme.
Les deux parties ont convenu d’examiner le renouvellement et

’élargissement de cette coopération dans le futur.

¥ % k k k

A P’issue des travaux de cette session, les deux parties ont manifesté
leur volonté d’organiser dans les meilleurs délais des rencontres entre
Départements techniques en vue d’arréter les plans d’action susceptibles de

dynamiser la coopération bilatérale.

Les travaux ont eu lieu dans une ambiance d’amitié chaleureuse et de

compréhension mutuelle.

Les deux Parties ont convenu que la VI Session de la Commission

Mixte se tiendra a Rabat, a une date qui sera fixée par voie diplomatique.
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Fait et signé a Athenes, le 10 novembre 2000, en deux exemplaires

en langue frangaise chacun d’eux faisant fou.

POUR LE GOUVERN

DE REP LA&UE

POUR LE GOUVERNEMENT DU

INAS STAVRA
Secrétaire Général
Charge des Relations Economiques du Ministére des Affaires
Internationales Etrangéres et de la Coopération

du Ministere de I’Economie

Nationale
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ANNEXE I

DELEGATION HELLENIQUE

e Ministére d'Economie Nationale

M. MINAS STAVRAKAKIS
Sécrétaire Général des Relations Economiques Internationales
Chef de Délégation

M. VASSILIS VOUTSINAS
Directeur Général de Relations Economiques et Commerciales

M. EMMANUEL KATSIADAKIS
Directeur de la Direction E5 des Relations Economiques avec les Pays
en Voie de Développement

Mme ZOE DRIVA
Chef de Service de la Direction E5 des Relations Economiques avec les Pays
en Voie de Développement

Mme ANASTASSIA ZOGRAFOU

Premier Secrétaire des Affaires Economiques et Commerciales
de la Direction ES des Relations Economiques avec les Pays
en Voie de Développement

* Ministere des Affaires Etrangéres

M. IOANNIS IOANNIDIS
ler Sécrétaire d” Ambassade

* Ministere de ’Intérieur, de I’ Administration Publique et de
Décentralisation.

Mme THALIA PHOTINOPOULOU
Directrice de la Direction des relations entre 1’Etat et le citoyen

Mme HELENE VERIKAKI
Direction des Relations Internationales




2744

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

A

Ministere de Développement
Mme EVANGELIA ZIRA
Direction des Relations Industrielles Internationales

Mme EKATERINI TSAGARAKI
Direction des Relations Internationales

Ministére d’ Agriculture
Mme HELENE BOULKOU
Direction de la Politique Agricole

Ministére de Marine Marchande
M. ANTONIOS VIDALIS
Capitaine de Corvette

Ministére de Transports et Communications
Mme HELENE HATZIPOULIDOU
Direction de Transports Passagers

Centre Européen de Droit Public

Professeur M. SPIRIDON FLOGAITIS
Directeur

Office National du Tourisme
Mme MARIA TASSIOU
Bureau de Relations Internationales

Industrie Hellénique Aérienne, S.A
M. EMMANUEL SKORDILIS
Chet de Section des Produits Nouveaux

CRES (Centre des Sources d” Energie Renouvelables)
M. GEORGES AGERIDIS
Direction de Planification
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« EOMMEX -
Mme CLAIRE STAVRAKAKIS
Directrice des Relations Internationales

M. PANAGIOTIS MAMOS
Chef de Service de la Direction des Relations Internationales

e Chambre Arabo-Hellénique de Commerce et de Développement
M. EFTHIMIOS ASSOS
Conseiller

M. IOANNIS HARATSIS
Interpréte de Conférences
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ANNEXE II

DELEGATION MAROCAINE

e S.E Monsieur RACHAD BOUHLAL
Secrétaire Général du Ministére des Affaires Etrangéres et de la Coopération
Chef de la Délégation

¢ S.E Monsieur NOUREDDINE SEFIANI
Ambassadeur de sa Majesté le Roi & Athénes

e M. AHMED FAOUZI
Chef de la Division des Relations Bilatérales avec les pays de 1’ U.E
Direction des Affaires Européennes (MAEC)

e M. ABDERRAHIM BENDAOUD
Conseiller a 1" Ambassade du Royaume du Maroc 4 Athénes

+ M. HAKAM SERBOUT
ler Secrétaire a " Ambassade du Royaume du Maroc a Athénes

o Mme FATIMA LYAGOUBI
Chef du Service de la Coopération au Département du Tourisme
Ministére de 1" Economie, des Finances, de la Privatisation et du Tourisme

s M. HASSAN ENNASR
Chef de Service a la Direction du Trésor et des Finances Extérieures
Ministere de 1" Economie, des Finances, de la Privatisation et du Tourisme

¢ Mme KARIMA KABBAJ
Chef de Service au Département du Commerce Extérieur
Ministére de I’Industrie, du Commerce, de ’Energie et des Mines

¢ MOHAMED YASSINE EL AROUSSI
Chef de Service de la Coopération Bilatérale au Ministére des Péches Maritimes

¢ M. ABDESLAM BOURFOUNE
Chef de Service a la Direction de la Production Végétale
Ministére de I’ Agriculture, du Développement Rural et des Eaux et Foréts
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NPAKTIKO
THZ 5nq ZYNOAOY THZ MIKTHZ ENITPOINHZ
OIKONOMIKHZ KAI TEXNIKHZ ZYNEPIAZIAZ
METAZY TH2
EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAl
TOY BAZIAEIOY TOY MAPOKOY

H 5n ouvodog g Miktrig EN\nvo-Mapokivrig Errpo-
g OwkovouikAg Kat Texviknig Zuvepyaoiag, Emtponn n
ormoia ouveoTtrin cUuPwva pe TIG SIATAEELQ TNG ZUNPW-
viag Owkovopikng, Ermotnuovikig, MoAITIoTIKAG Kat Texvi-
KNG Zuvepyaoiag, n omola unoypdenke oto Paumndr, oTig
24 OktwRplou 1975 peta&u g KuBépvnong tng EAnvI-
KNg Anuokpartiag kat Tng KupBépvnong tou Baoikelou tou
Mapdkou énaBe xwpa atnv ABrjva otig 9 kat 10 NoepBpi-
ou 2000.

Tng ENM\nvikiig avtinpoowreiag npolotato o Mevikog
Mpapuatéag EEwtepikwv OIKOVOUIKWY ZXE0ewV TOU Y-
noupyeiou EBvikng Olkovouiag, Mnvdg ZTaupakdkng.

Tng Mapokivrg avtinpoowrelag npototato o Mevikdg
paupatéag Tou Yroupyeiou EEwtepikwv, Rachad Bouh-
lal.

Katd tnv eniokeyn Tng HAPOKIVIG QVTIMPoowrelag
otnv ABrva, o Bouhlal éyive dektdg and tov Yroupyo E-
Ewtepkwy, Mewpylo Mamnavdpgou, KaBwg kat ard Tov e-
vik6 Mpappatéa Tou Yroupyeiou EEwtepikwy, Mewpylo
Zapaidn.

H oUvBeom TN EMNVIKNAG KAl LAPOKLVYG QVTIMPOOWTIE(-
ag avagépetal ota MNapaptruata | kau Il avtiotowka.

Ikavortomnuéveg and To nvelpa TWV APLOTWY TIOATIKWY
OXE€0€WV KAl TWV NMapadoolakwy SECUWVY PIAIag TTou upi-
otavral heTa&u Twv dUo Xwpwv, oL dUo AvTinpoowreieg e-
navéAapav tnv kowr 8€AnoT| Toug va npowerjcouv Kat va
dleupuvouv v ouvepyaocia Toug, o pia apolBaia enw-
(e Bdon.

Ta dUo pépn, embupolvia va evioxUoouyv eploadTePO
TNV ouvepyaoia Toug e dAoug Toug Topelg, eE€ppacav
€K VEOU TNV avdaykn va epyactoulv yia Tnv cUoply&n kat
NV avdantuén Twv ox€oewv PeTagu Tou Mapdkou Kal Tng
EM\Adag pe okord va Tig avdyouv oTo eminedo TeAelOTN-
TAG TWV TIONTIKWY OXE0EWV Kal TwV SETUWV PIAQG TToU U-
TtdpxouV PETAEU Twv SU0 XWwPWV.

OL duo Avtinpoowrieleg eE€tacav ta onuela g akod-
Aoubng nueprolag didTagng :

I. OIKONOMIKH XYNEPIAZIA

Ta duo Mépn, apol aAAnAocuvexdpnoav yla to Wdlaite-
pa BeTikd KAiua pé€oa oto omolo avarrtiooovtal ol OlKO-
VOUIKEG OXE0ELg, eEEppacav TNV BEANOY] TOUG va TIG EVI-
oxuoouv, AauBdvovtag uréyn Tig duvatdTnTEG TOUG Kal
TIG TIPOOTITIKEG OIKOVOMIKAG KAl KOWWVIKAG avATITUENG
ota m\aiola Tou eupw-ETOYELaKOU XWPOU.

Ot dUo Avtinmpoowreleq eixav pia emMolkodOUNTIKY a-
vtalayr] andéPewv oe SiePr] Kat TomikA Buata kat die-
nioTwoav TIg duvatdtnTeg ouvepyaaoiag mou napouctd-
Covtal 600 o€ diepéq emninedo 600 Kal ota NMAaiola g
EUPW-ETOYELAKNG Ouvepyaoiag, TV onuacia tg omnoi-
ag unoypdupioav.

Eriong, o1 300 AVTITPOoWIE(EG UTIOYPAUMLOAY TNV avd-
YKN mipowBnong kdbe dpdong mou amnoPAEneL NV evi-
OXUOT TWV MPWTOROUALWY QvAETA OTOUG LOLWTEG ETILXEL-
pnuatieg Twv dU0 KPATWV.

‘Ooov apopd v cuvepyaaia ya Tnv avamtuén, Ta duo
MEpn cuppwvnoav ATt oL kad’UAnv apuddieg Yrinpeoieq
Twv dUo xwpwv Ba eEeTdoouv kat Ba kabopioouv, o pe-
AOVTIKEG AUEDEQ EMAPEG, TOUG TPOTIOUG EPAPOYAG OU-
YKEKPIUEVWV TIPOYPAUUATWY OTOUG TOUE(G TNG ouvepya-
olag unép Tng avdrTtuéng Kat TnG TEXVIKAG Guvepyaoiag
peTa&u tng ENMAdag kattou Mapdkou, yia va enw@enBei
T0 BaoiAelo Tou Mapdkou and v neipa g EAANVIKAG
Anuokpatiag oe 8€uara avaBdbuong Twv EMXELPHOEWY,
TWV UETAPPUBUioEWY TTIOU TpayuaTornoidnkay ota rai-
ola Twv ox€oewv TG pe Tnv Eupwnaikn ‘Evwon, kabwg
KaL oe B€uata npayuatikrg dlaxelplong Tou xpéoug.

ErurnAéov, To papokivéd Mépog SleTUnwaoe TNV euxn, N
EMNvik Anuokpartia va dnuioupyrioel Tpdéroug napo-
XMG TUOTWOEWV YIA TNV Xpnuatoddtnon g dnuioupyiag
MIKTWY EAANVO-APOKIVIV ETAIPELWY KAL TNV ANOKTNON a-
Yabwv Kal unnpeotwv EANNVIKNG ipogAeuong and TIg pa-
POKIVEG HIKpOUETQAIEG emixelpr)Oelg Kal Blounxavieg. Ta
SUo MEpn unoypduLoay To evaLAPEPOV TOUG OTO UEANOV
va oAOKANPwBoUV MPOTACELS YI'AUTS TO OKOTO.

Ta dUo Mépn eE€ppaacav TV IKavoroinon Toug yia Tnv
nopeia Twv dlanpayuateloewy (e OKOTO TNV unoypaenr
NG ZUuBaong nonoia 6a apopd tTnv un Ay @opoioyia
Eloodrjparog, ) onoia 8a cuvapdei otnv ABrjva tov Mdio
Tou 2001.

Il. EMOOPIKH ZYNEPIAZIA

Ta dUo Mépn, eXTIWOVTAG OTL OL EUMOPLKEG AVTAAAYEG
METAEU Twv dU0 XWPWV TOUg elval UKPATEPES TWV MPOC-
SOKLWV Kal TwV SUVATOTATWY TwV SUO XWPEWV, GUHPWVN-
oav va kataBAaMouv OAeg TIG anapaitnteg mpoomndbeleg
He okomd va au&nBouv ol ev AOyw avtaA\ayeg ota TAai-
ola Tng ouvepyaoiag tng Eupwnaikng ‘Evwong pe Tig xw-
peg Tou Maykpgur.

Ot dUo Avtinmpoowreieq unoypduuioav v avaykn va
AdBouv Ta anapaitrta PETPa yia Iy npowdnon tng ou-
vepyaoiag avaueoa oTiq EMIXELPNOEIG WoTe va au&nbei o
OYKOG TWV EUMOPIKWV aVTAANAYWV, KUPIWG HETW:

- NG Mpowenong TnG avtaAAayng MANPoPOPLWY OTO &-
préplo.

- Tng evBdppuvong Twv emxelpioewy Twv dU0 XwPwv
yla v dnpoupyia KTy erelprioswv (Kowvornpa&ia)

- Tng avrtaA\ayrg ETLOKEYEWV QVTITIPOCWTIELWY ETILXEL
PNHATIWY,

- Tng ouppEeToxXNG o€ Jlebvelq Kal eEEIBIKEUUEVEG EWTTO-
pIkEQ ekBEDELG, KABWG Kal o€ oepvdpla Tou Ba opyavw-
vovtal oTig dUo Xwpeg. MNato okord autd, Ta duo Mépn e-
navaBepaiwoav 011 ol dUo xwpeg elival €Tolueg va mpo-
OPEPOUV TIG amnapaitnTeg SIEUKOAUVOELG.

Ta dUo Mépn eEéppacav To evdlapépov va otnpifouv
Vv dledpuvon TG MOIKINAg Twv EEQYWYIHWY TIPOIOVTWV
Toug, unoypappifovrag tv onuacia evég oplouévou a-
pLOuoU and autd, énwg Ta aypoTikd rpoidvTa, Ta nMpoid-
vTa xaptoroliag, owdnpoupyiag, Bopnxaviag Tpopiuwy,
TO XAAKO, TO TOWWEVTO, TNV UpavToupyia kal To dépua, Ta
TPOIOVTA KEPAWIKNAG, EIOWV UYIEIVG, TA UAIKA KATAOKEU-
wv, Ta Aindopata kat 3ideopa AAaA BLopnxavikd npoio-
vIa.

Ta dUo Mépn cuupvnoav va evBappuUvouv TNV ouvep-
yaoia avapeod oTIG EMAYYEAUATIKEG EVOELG KALTOUG Op-
yaviopoug mpowlnong Twv eEaywywv Twv dUo Xwpwv, a-
PeVOG yLa TNV evioxuon TwV SIUEPWV OLKOVOIKWV OXETE-
WV KAl TWV OXE0EWV avApeoa OTIG ETIXELPNOELG OTaA
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mhaiola Twv Eupwrnaikwv Mpoypappdtwy kupiwg Kat, a-
PETEPOU Yla TNV OpYAVWON ogpvapiov eEMUdpPpwong oe
O€uaTa eUMOPIKWY dLadkaolwy, TPowdnong Twv eEayw-
YWV, EMPOPPWONG OTEAEXWV KABWG KAl CUMUETOXNAG OE
YEVIKEQ Kal KAADIKEG eKBEDELG OTIG BUO XWPES.

Ta dUo Mépn unoypduuioay TNy onuacia g npooeo-
pAg KA&Be dleUKOAUVONG OTOUG ETLXEIPNUATiEG GOV apo-
pd Tnv pdéoBacn o€ MANPOPOPIES OXETIKA e TIq duvaTd-
NTEG enevdUaewv oTIG dUO XWPES.

Illl. ZYNEPTAZIA ZTON TOMEA THX BIOMHXANIAZ
KAI ZTON TOMEA TQN MIKPOMEZAIQN ENIXEIPHZE-
QN

Ta dUo Mépn aoxoABnkav e Ta 6oa €XOUV TIPAYATO-
ToinBel EXPL OorjuEPQ OTOV TOPEA TNG BLOMNXAVIKNG OU-
vepyaoiag Toug kal eEEppacav ek VEOU TNV MPOBear Toug
va avantu&ouv nMeplocdTePO auUT TN ouvepyaoia, Kupiwg
OTOUG TOEIG TNG LETAPOPAG TEXVOYVWOIAG KAL TNG dnt-
oupylag MIKTWV eTXELPriTEWV O TOE(G OTwg Ta TPOPIUA,
Ta UMKA KATAOKEUNG, Ol LETAANIKEG KATAOKEUEGS, TA PpAp-
MOKQ, TA CUOTAUATA KALMATIOMOU, KATL.

To papokivé Mépog eEEppaae TNV IKAVOTTIONOT| TOU OXE-
TIKA e TNV TIAPOXT) TEXVIKNG BoriBelag and tnv eNANVIKY
KuBépvnon, oTIG LAPOKLVEG UIKPOETAIEG ETIXELPTIOELG O-
16 Tov EOMMEX (EM\nvikég Opyaviopédg Mikpopeaaiwv
Eruxelprioewv Kkat Xelpotexviag) ota nmhaiola Tou eAAnvt-
KouU Mpoypduuarog ouvepyaaoiag yia tnv avamtuén.

Ta dUo Mépn ekdrAwaoav Tnv BEAN0T| TOUG va CUVEXLOTEL
n ouvepyaoia peta&u tou EOMMEX kat Tou Mpageiou A-
vartuéng tng Blopnyxaviag (ODI) ota mAaiola tou Mpwto-
KOAAou yla Tnv apolBaia mpowdnon g cuvepyaociag a-
VAUEDQA OTIG UIKPOWETAIEG ETIXELPTIOELG TWV SUO XWPWV.

IV.ENEPTEIA

Ta duo Mépn avépepav Tnv UNApXouoa ouvePyaoia je-
Ta&U Ttou Kévtpou Avavewoluwv Mnywv Evépyelag
(CRES) kat Twv Ka8’UuAnv apudédiwv JapOKIVWV Opyavl-
OMWV, OTOUG TOLEIG TWV avaveWTIWV EVEPYELWY, TNG Op-
B0AOYIKNG XPONG TNG EVEPYELAG, TNG EPEUVAG, TNG TEXVL-
Krg otrPLENG Kal TngG dtddoong tng mAnpopopiag.

Ewdwkdtepa, Ta duo MEpn eE€ppacav v embupia va
ouvexioouv v ouvepyaaoia autr], eVIOXUOVTAG TNV LE :

- TNV avtaAAayn TANPOPOPLWY, TTPAYHATOYVWHOVWV KAl
eKOEoEWV TIPAYHATOYVWHOOUVNG OTOV ToEd TWV NAla-
KWV BEPLOTLPWVWY,

- Tnv avdrrtugén g ouvepyaoiag ota maiola evég ou-
VETALPLOMOU OTOV TOPEA TNG NALAKNG BepudTnTag.

V.TEQPTIA

Ta dUo Mépn cupgwvnoav yla tnv avaykn avdantuéng
KAl EVTATIKOTOINONG TNG AYPOTIKAG ouvepyaoiag HeTa&u
Tou Mapdkou kat Tng EAN&dag, AapBdvovtag unéyn Tiq
TIOAANAEG SuvaTtdTnTEG TIOU €XEL 0 KAAS0G auTdg, EIBIKS-
TePA 0TOUG akOAOUBOUG TOLE(S :

EAalokaMAiépyeia : To papokivé Mépog {ritnoe v Bon-
Bela Twv apuddLwV EANNVIKWOV OPYAVIOUWY YA TNV EPaAp-
Moy™ evOg OUCTHATOG ONUATOSATNONG NG TTPOEAEUONG
Twv ehaloAddwv. Ta duo Mépn eEéppacav Tnv BEANCY
Toug va BeoTticouv Kal va powbrigouv Tnv ouvepyaaoia
oTov Topéa TG eAAlOKAANEPYELAG, KUPIWG MEoW :

-TNG QVTAAAQYY|G EMMELPLWV OTOV TOUEA TNG TAPAYWYNG
ermrpanédiwy ehaiwv,

- TNG avtaA\ayrig GuUTIKoU UAIKOU,

- ™G 0pYAvWwoNg oepvapinv Kal TG EMUopPwong oe

dldpopa BEuaTa avapopIkd e TNV EAALOTEXVIKT KAL TNV €-
AALOKOANEPYELD, TTPOG OPEAOG TWV TEXVIKWY KAl TWV Ua-
POKIVWV AYPOTWV.

Apmniedokarhi€pyeia: To papokivé Mépog {itnoe va e-
nweeAnBel NG eMN\NVIKAG eunelpiag oe BEuata napayw-
YNg otapidag kat owvoroinong, Kabwg KaL NG CuVOPOUNAG
yla TNy €peuva Kal Tnv Iapaywyr] GUT®Y, KAt TNV avtaA-
Aayn @uTIKoU UAIKOU.

Ta duo Mépn eE€ppaoav Tnv BEANOY] TOUg va TIPowoN-
gouv TNV ouvepyaoia oTov Touéa auTo.

dpoura kai Aaxavikd: Ta dUo Mépn eE€ppaoav Tnv &-
mBuuia va mpowbrcouv pia auolBaiwg enweelr) cuvep-
yaoia péow kuplwg :

- TNG avtaA\aynG MPAYUATOYVWHOGUVIVY KAl TEXVOYVW-
olag,

-TNG evioxuong g ouvepyaoiag avdpeoa oToug opya-
VIouoUg épeuvag Twv dUo Mepwv,

- TNV KABIEPWON Kal TNV EVIATIKOTOMN O TWV EMAPWY a-
vAEDQ OTOUG EMAYYEAUATIEG.

EAaio@dépa: Ta duo Mépn cuppuvnoav va evioxioouv
NV ouvepyaoia péow Kuplwg g KablEpwong Kat tg a-
varttugng piag ouvepyaoiag avapeoa oToug emayyeAa-
TIKOUG 0pYQVIOHOUG TV dUO XWPWV.

Biopnyavia rpo@ipwv: Ta duo Mépn cuppwvnoav va a-
vartuEouv TNV ouvepyaoia oTov TopEa autd, Kupiwg o-
ogov agopd Ta kovoepporolnpéva npoidvra.

To eMnVikd Mépog eE€ppace Tnv embupia va powon-
oel TG eEaywyEg Tpog To Mapdko, eldikétepa 600V apo-
pd to okAnPd oiTo, TO PUTL, Ta KarvA Kat To BapuBAakL.

VI. WAPIA ©OAAAZZHZ

Yrnoypauuifovtag Tnv onuacia tou Topéa tng xbuo-
KOAEPYELQG OTIG QVTIOTOLXEG OKOVOLiEeG, Ta dUo MEpn
guppwvnoav va Beoriocouv véeqg Bdoelg ouvepyaoiag
OTOV TOMEG TwV BAAATOIWV PapLwv, KUpiwg OToug TOUE(G
TNG EMOTNUOVIKIG KAL TEXVIKNG EPEUVAG, TNV ETIHOPPWON
oe Béuara Baldoong, Tnv eUnopeupaTornoino” Kat aglo-
noinon Twv npoidvtwy Tng BAAaccag, KABWG KaL TNV ev-
B8dppuvon Twv enevdloewv OTOV TOUEQ TNG LXOUOKAA-
NEPYELAG KAL TWV CUVAPWV dPACTNPLOTATWV.

VII. META®OPEZ

Ta duo Mépn eE€ppacav TNV IKAvoToinor Toug OXeETIKA
He Tnv andeaon Twv Yroupywv Metagopwv Twv dUo Xw-
pwv va cuvdayouv, To cuvtopdtepo duvatd, pia diuepn
Zupopwvia yia tig Odikég MeTapopEq.

Na 1o okomd autd, TpoTdbnke va opyavwdel pia dipe-
p1ig ouvedpiaon katd ) didpkela Tng onoiag Ba npayua-
TormoinBei n uhoroinon g Zuppwviag autng.

To papokivé Mépog npdtelve pia cuvepyaoia petagu
MapOKIVWV Kal ENAAVWV UETAPOPEWVY UE OKOTIO TNV oUvVa-
Yn oupBoAlaiwv cuvepyaoiag kat TNV dnpoupyia pIKTWV
eTalpelwy. Eniong npdtelve Tnv avralhayr| mMANPoQopLwy
Kal eunelplwyv oe Bépata dlebvolg odIKAG HETAPOPAS &-
MITOPEUNATWY.

2TOV TOUEQ TWV AEPOTIOPIKWV HETAPOPWY, Ta dUo MEépn
onueiwoav v 6éAnon ouvepyaoiag énwg poRAENETAL
and Tig dlatd&elg Tng Aluepous Zupupwviag nepl Aeporto-
plkwv MeTtapopwv, n ornoia untoypdgnke oo Mapdko tTnv
11.5.1999.

VIIIl. TOYPIZMOZ
Ta duo Mépn aAMnhoouveyxdpnaoav yla tny eEENEN TwV
OXE€0EWV TOUG OTOV Toéa Tou Touplopou PeTd tTnv alva-
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Wn g 2Zuppwviag TouploTikhg Zuvepyaaoiag petagl Twv
U0 PEPWV KAl CUPPWVNoav OTL N MEAyHATonoinon g
Tpitng ouvédou Tng Miktrg Erttporrig otnv ABrjva, dnwg
npopAénetatand Tnv evAdyw Zuppwvia, Ba dwaoel pia véa
wWONOoN oTIq OXE0ELG TOUG OTOV TOUEQ QUTO.

To papokivd Mépog eE€ppaae Tnv IKAVOTION oY) TOU Oxe-
TIKA pe TNV opydvwon To 1997 and to EMnvikd MEpog e-
VOG MPAKTIKOU OEMVAPIOU YLa TOUG POITNTEG TV MapoKL-
vV TOUPLOTIKWY ZXOAWV Kal evog aguvapiou Tipog dpe-
AOG TWV HAPOKIVWY EIBIKWV 08 BEATa TOUPLOUOU, KABWG
KaLn opydvwon to 1998, evdg aeuvapiou Ttou arneubuvo-
Tav oe dnuooiouq UNMAAANOUG TWV UMNPECLWV TOUPL-
opou. Ta duo MEpn cuppwvnoav va eEeTdcouy TV ava-
véwaon Kat Tnv dledpuvon authg Tng ouvepyaoiag oto
MENNOV.

* %k %k k%

Katd m A\gn Twv epyaciwy autrig Tng ouvédou, Ta dUo
MéEpn ekdAwoav tnv BEANCT TOUG va 0pYAVWCOUV TO OU-
vtoudTtepo duvard, ouvaviioelg avdueoa ota TeXVIKA
TUHaTa e okord va kabopioouv Ta oxédia dpdong rou
6a uropouoav va evioxUoouv Tn diepr) cuvepyaatia.

OLepyaoieg EAapav xwpa oe KAipa Bepunig GAiag kal a-
polBaiag katavénong.

Ta dUo Mépn ocuppwvnoav 6tL n Vin Zuvodog g Mi-
kg Erutpormg 6a AdBet xwpa oto Rabat kal o€ nuepo-
unvia rou Ba mpoadloptoTel dla ™Q SIMAWUATIKAG 030U.

ZuvtdxBnke oty Abriva, otig 10 NoguBpiou 2000, oe
SUo avtituna otn YoMk YAwooa Kat To kaBéva and au-
T4 €xel v (Bla oxu.

Ma v KupBépvnon tg EANviIkAG Anuokpatiag : urmo-
ypa®r Mnvdg Ztaupakdkng, Mevikdg Mpauuatéag uneu-
Buvog yla Tig dlebveig Okovoukég ZxEoelg Tou YToupyei-
ou EBvikng Owovopiag

Ma v KuBépvnon tou Baoilelou Tou Mapdkou : urmo-
ypaer) RACHAD BOUHLAL, Mevikég Npappatéag Tou Y-
noupyeiou EEwTEpLIKWV KAl Zuvepyaaiag.

OAPAPTHMAII
EAAHNIKH ANTINTPOZQMEIA

® Yrioupyeio EBvikrg Okovopiag

Mnvdg ZTAYPAKAKHZ

Mevikdg Mpappateéag AleBvawv OIKOVOULIKWY ZXECEWV

ApxXNYOQ TNG avtinpoowreiag

Kog Baoihelog BOYTZINAZ

evikég AleuBuvtrig OKovouKwy Kat Eproplkwy Zxéoe-
wv

Eppavoun\ KATZIAAAKHZ

AleuBuvtrg Tng E5 AlelBuvong OKOVOUKWY OXECEWV
Me TIg urtd AvdamnTtu&n Xwpeg

Zwr) APIBA

Mpoiotauévn TuAuatog g E5 Aledbuvong Owkovoul-
KWV Ox€0ewVv He TIG Ut Avdartugn Xwpeg

Avaotaocia ZQIrPA®QY

Mpwtn ypaupatéag Oovoukwy Kat Epnopikav Yro-
B8€oewv g E5 AleUBuvong OIKOVOUIKWV ZXETEWV LE TIG
urnté AvArtugn Xwpeg

® Yrnoupyeio EEwTepIkwv

lwdvvng IQANNIAHE

® 106 MNpappatéaq MpeoBeiag

® Yrnoupyeio Ecwtepkwyv, Anudoiag Aloiknong kat A-
TIOKEVTPWONG

Odhela PQTEINOMOYAOY

AleuBuvtpla Tng Alelbuvong Zxéoewv Kpdtoug - MoAitn

EAévn BEPYKAKH

AledBuvan Alebvwv Zxgoewv

® Yrioupyeio Avdrtuéng

Euayyehia ZHPA

AleBuvon Alebvwy Blopnxavikwv ox€oewv

Awatepivn TXAIFKAPAKH

AledBuvan Alebvwv Zxgoewv

® Yroupyeio Newpyiag

EAévn MIMTOYAKOY

AieBuvon AypoTikiig MoATikng

® Yrnoupyeio Epmnopikr) NautiAiag

Avtwviog BIAAAHZ

MAwtdpxng

® Yrioupyeio Metapopwv Kat Emkovwviwv

EAévn XATZHIMOYAIAQY

AlelBuvon YeTapopdg eMBaTwV

® Eupwrnaikd Kévtpo Anpociou Aikaiou

Kadnynmg kog Zrupidwv GPAOTAITHZ

AleubuvTng

® EBviké Mpageio Touplopou

Mapia TAZZIOY

papeio Alebvwv Zx€oewv

® EAANVIKN Agportopikr) Blounxavia A.E.

Eppavounk ZKOPAIAHZ

MpoioTdpevog TUAATOG VEWV TPOIOVTWV

e Kévtpo Avavewoiuwy Mnywv Evépyelag

lewpylog AFEPIAHZ

AletBuvon oxedlaopou

¢ EOMMEX

KAaipn ZTAYPAKAKH

Aleubuvtpla Alebvuwv XxEoewv

Mavaywwtng MAMOX

Mpoiotdauevog Tng AleiBuvong Alebvwv XxEoewv

® EM\nvo-ApaBiké ErpeAntiplo Epnopiou kat Avartuéng

EuBuuiog A>>0%x

>Uppoulog

lwdvvng XAPATZHX

Agpunvéag ouvedpinv

OAPAPTHMA 11
MAPOKINH ANTINPOZQMNEIA

¢ RACHAD BOUHLAL

levikég Mpappatéag Ynoupyeiou EEWTEPIKWV Kal 2u-
vepyaoiag

Apxnyodg Tng avtinpoowneiag

e NOUREDDINE SEFIANI

Mpéopng Tng Autou EEoxdTng Tou atnv ABrjva

e AHMED FAOUZI

Mpoiotduevog Tou TUAMATOG AlEPWV ZXECEWV HE TIG
Xwpeg TG Eupwnaikrg ‘Evwong

AlevBuvon Eupwrniaikwv YnoBgoewv (MAEC)

e ABDERRAHIM BENDAOUD

2 UpBoulog G MpeoBeiag Tou Baoilelou Tou Mapdkou
otV Aérjva

e HAKAM SERBOUT

10¢ MNpappatéag g MpeoBeiag Tou Baoikelou Tou Ma-
pokou oTnv ABrjva
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e FATIMALYAGOUBI

Mpoiotauévn Turuatog Tng Aleubuvong Anudoiou Ta-
pelou kat EEwTepikwv OIKOVOULIKWOV

Ynoupyeio Okovopiag, XpnuaTtoolKoVOUIKWY, [SLWTIKO-
noinong kat Touptopou

e HASSAN ENNASR

Mpoiotduevog Turuatog tng Aleubuvong tou Anudaoiou
Tapeiou kat Twv EEwTepIKWV OIKOVOULKWOV

Yroupyeio Owkovopiag, XpnuaToOIKOVOUKWY, I[BLWTIKO-
Tolnong Kat ToupLooU

¢ KARIMA KABBAJ

Mpoiotauévn Turuarog EEwtepikol Epmnopiou

Ynioupyeio Biopnxaviag, Epnopiou, Evépyelag kat Opuktwv

* MOHAMED YASSINE EL AROUSSI

MpoioTtduevog Alpepoulq Zuvepyaaiag Ynoupyeiou Oa-
Aoowwv YPaplaov

e ABDESLAM BOURFOUNE

Mpoiotduevog otn Alelbuvon dutikng Mapaywyng

Yrnoupyeio Mewpyilag, AypoTikig AvArmTuEng, uddtwy
kaL Aacwv.

AINO TO EONIKO TYNOrPA®EIO



